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Einbauanleitung:
Elektroanlage fiir Anhadngevorrichtung

@ Steckdosenbelegung

@ Occupazione presa

Affectation de la prise de
courant

@ Aansluiting van het

stopcontact

Socket Pin Assignment

@ Usporadani zasuvky

O,
©

O
Q,

O

()
)

> |®

<:| 1(L) schwarz/ | noir/blanc | black/ nero/ zwart/wit | Cernobila
weild white bianco

o — 0f 2 (54g) |weil} blanc white bianco wit bila

i (1-8) 3(31) braun marron brown marrone | bruin hnéda

|:> 4 (R) schwarz/ |noir/vert |black/ nero/ zwart/ cerno
grin green verde groen zelena

@ 5 (58-R) | grau/rot | gris/ gray/red | grigio/ grijs/rood |Sedo

rouge rosso Cervena

6 (54) |schwarz/ |noir/ black/red |nero/ zwart/ gerno
rot rouge rosso rood Cervena

6 7 (58-L) |grau/ gris/noir | gray/ grigio/ grijs/ Sedo
schwarz black nero zwart cerna

o (- 8 grin vert green verde groen zelena

—
__pt max. 20A 9 rot rouge red rosso rood Cervena
+30
_ a"‘ 15A -—o+15 10 gelb jaune yellow giallo geel Zluta
é (1 0) 11 braun/ marron/ | brown/ marrone/ |bruin/wit |hnédobila
B weild blanc white bianco

o= I R N

L.(9) 13 braun marron | brown marrone hnéda
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Einbauanleitung:
Elektroanlage fur Anhangevorrichtung @

ANHANGEKUPPLUNGEN

Asignacién de los ® Ocupacéao da tomada 2uvdeapoloyia @ig

conductores de la caja
de enchufe

@ Zapojenie zasuvky A dugaszol6 aljzat @ Obtozenie gniazdka
beosztasa wtykowego

® [® SHG
<:| 1(L) negro/ preto/ Maupo/ ¢erno bila | ¢ierna/ czarno/
blanco branco Aeukd biela biaty
gy 0f 2 (54g) |blanco branco AEUKO bila biela biaty
€ (1-8) 3(31) marrén marrom | Ka@é hnéda hneda brazowy
|::> 4 (R) negro/ preto/ paupo/ ¢erno Cierna/ czarno/
verde verde mpdoivo | zelena zelena zielony
6 5 (58-R) | gris/rojo | cinza/ ykpl/ Sedo siva/ szaro/
vermelho |kOkkivo |Cervena |&ervena |czerwony
6 (54) |negro/ |preto/ pavpo/ | &erno gierna/ | czarno/
rojo vermelho |kokkivo |Cervena |Cervena |czerwony
7 (58-L) |gris/ cinza/ ykpl/ Sedo siva/ szaro/
' negro preto Maupo cerna Cierna czarny
o (- 8 verde verde mpdoivo | zelena zelena zielony
_ 1 max. 20A 9 rojo vermelho |kokkivo |Cervena |Cervena |czerwony
6 j = +30
_ a"‘ 15A -—o+15 10 amarillo |amarelo |kiTpivo Zluta Zlta z0Mty
i (10) 11 marrén/ | marrom/ | Ka@é/ hnédo hneda/ brazowo/
B blanco branco Aeukod bila biela biaty
o I O
i (9) 13 marrén marrom | Ka@é hnéda hneda brazowy
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Einbauanleitung:
Elektroanlage fiir Anhadngevorrichtung
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Einbauanleitung:
Elektroanlage fur Anhangevorrichtung @

ANHANGEKUPPLUNGEN

@

Einbauanleitung:
Elektroanlage fur Anhangevorrichtung

Allgemeine Daten

Artikelnummer

Westfalia Fahrzeughersteller Fahrzeug

306 224 300 107 46 216 831 Fiat Stilo, 5tiirig ab 02/04
306 224 300 113 46 216 832 Fiat Stilo, 5tiirig ab 02/04

Dauerplus-Erweiterungssatz fiir die 13-polige Steckdose
P> Hinweis

Der Dauerplus-Erweiterungssatz ermdglicht die Inbetriebnahme einer Dauerstromversorgung
und einer Ladeleitung fir eine Zusatzbatterie.

Artikelnummer

Westfalia Fahrzeughersteller Fahrzeug

300 025 300 113 - - diverse Fahrzeuge

Fiat Stilo 306 224 391 101 21/04 5



Einbauanleitung:
Elektroanlage fiir Anhadngevorrichtung

ANHANGEKUPPLUNGEN

Wichtige Hinweise

Vor Arbeitsbeginn die Einbauanleitung lesen.

Der Elektroeinbausatz darf nur von qualifiziertem Fachpersonal eingebaut werden.

Vorsicht - Batterie abklemmen!
Beschadigung der KFZ-Elektronik, elektronisch gespeicherte Daten kbnnen verloren

gehen.

Vor Arbeitsbeginn den Fehlerspeicher auslesen.

Vor dem Bohren sicherstellen, dass sich keine Gegenstande, wie z. B. Leitungen, hinter den
Verkleidungen befinden.

Blanke Karosseriestellen, wie z. B. gebohrte Locher, entgraten und anschlieRend mit einem
Rostschutzmittel versiegeln.

P> Hinweis
Bei der Montage auf folgende Punkte besonders achten:
e Leitungen dirfen weder eingeklemmt noch beschadigt sein.
¢ Alle Dichtungselemente ordnungsgemal’ anbringen.

¢ Die Steckdosendichtung muss auf dem Isolierschlauch positioniert werden und nicht auf
den Einzeladern.

e Leitungen so verlegen, dass diese weder am Fahrzeug scheuern noch abknicken.
e Leitungen nicht in unmittelbarer Nahe der Abgasanlage verlegen.

e Steuergerate so anbringen, dass keine Feuchtigkeit eindringen kann. Der
Kabelanschluss soll immer nach unten zeigen.

¢ Anhangersteuermodul entfetten, um eine bessere Haftung der Klebestellen zu
gewahrleisten.

Bei Anhangerbetrieb wird die Nebelschlussleuchte des Zugfahrzeugs abgeschaltet.
Bei Anhangern ohne Nebelschlussleuchte muss diese nachgerustet werden.

Eine zweite Nebelschlussleuchte am Anhanger vermeidet Fehlermeldungen im Check-
Controlsystem.

Der Ausfall einer Blinkleuchte, auch am Anhanger, wird durch die Erhéhung der Blinkfrequenz
angezeigt. Es ist keine zusatzliche Blinkkontrolle notwendig.

Ein Steckdosenadapter darf nur im Anhangerbetrieb genutzt werden. Nach dem Anhangerbetrieb
den Steckdosenadapter entfernen.

Die Prifung der Anhangerfunktionen mit einem Anhanger oder einem Priifgerat mit
Belastungswiderstanden durchflihren.

Technische Anderungen vorbehalten!

6 306 224 391 101 21/04 Fiat Stilo



Einbauanleitung:

Elektroanlage fiir Anhadngevorrichtung

Kabelbaumiibersicht

ANHANGEKUPPLUNGEN
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A1

Pos. | Bezeichnung Kabel Anschluss am Fahrzeug

A1 | Kontakteinsatz 13-polig Steckdosenhalteblech

A2 | Anhangersteuermodul unterhalb linker Riickleuchte

A3 | Masseanschluss M8 bn 1,5 mm?,  |unterhalb linker Riickleuchte

2,5 mm?

A4 | Adapteranschluss linke gr/sw linke Rickleuchte
Rickleuchte

A5 | Adapteranschluss rechte | gr/rt rechte Ruckleuchte
Rickleuchte

A6 | Dauerplus- rt, ge, bn/ws | 2,5 mm? unterhalb linker Riickleuchte
Erweiterungssatz

A7 | Sicherungshalter rt, rt/sw 1,5 mm? rechte Riickleuchte

A8 | Anschluss Dauerplus/ rt, 2,5 mm? unterhalb rechter Rickleuchte
Einparkhilfe bn/ws 0,35 mm?

A9 | Relais fir unterhalb rechter Rlckleuchte

Nebelschlussleuchte

Fiat Stilo
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Einbauanleitung:
Elektroanlage fiir Anhadngevorrichtung

Elektroeinbausatz einbauen

w Nn =

Minusklemme der Batterie abklemmen.
Reserverad entnehmen.
Folgende Abdeckungen und Verkleidungen ggf. entfernen:
Im Kofferraum
- Abdeckung des Kofferraumbodens
- Verkleidung der Heckabschlussblechs
- Verkleidung der rechten und linken Seite des Kofferraumes

In der Reserveradmulde im Heckabschlussblech links an geeigneter ebener Stelle ein 40 mm
Loch fur die Kabel-Durchfuhrung (Abb. 1/4) einbringen.

Das Steckdosenende des Leitungsstranges durch die eingebrachte Kabel-Durchfiihrung,
ausgehend vom Kofferraum, nach auf3en zum Steckdosenhalteblech (Abb. 1/5) verlegen.

Die Gummittille in die Kabel-Durchfihrung (Abb. 1/4) einsetzen.

Steckdose montieren

7.

8.

Den Kontakteinsatz in das Steckdosengehause eindriicken und die Gummidichtung an die
Steckdose heranschieben.

Die Steckdose mit den beiliegenden Schrauben und Muttern am Steckdosenhalteblech
(Abb. 1/4) festschrauben.

Riickleuchten anschlieen

9.
10.

11.

12.

13.

Das Leitungsende mit der Kennzeichnung links zur linken Rickleuchte verlegen.

Steckverbindung der linken Ruckleuchte (Abb. 1/1) trennen und mit den passenden
Gegenstiicken des Leitungsstranges verbinden. Stecker miissen einrasten.

Das Leitungsende mit der Kennzeichnung rechts entlang dem Heckabschlussblech zur
rechten Ruckleuchte verlegen.

Steckverbindung der rechten Rickleuchte (Abb. 1/6) trennen und mit den passenden
Gegenstiicken des Leitungsstranges verbinden. Stecker missen einrasten.

Das beiliegende Relais in den Relaissockel an der rechten Seite einstecken. Den
Relaissockel mit Kabelbindern geeignet befestigen.

306 224 391 101 21/04 Fiat Stilo
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ANHANGEKUPPLUNGEN

Anhéangersteuermodul anschlieBen

14. Den 12-poligen und 18-poligen Stecker auf das Anhangersteuermodul aufstecken.
15. Das Anhangersteuermodul (Abb. 1/3) mit Klettband im linken Heckbereich befestigen.

16. Die braunen Leitungen mit der Ringdse an dem fahrzeugseitigen Massepunkt (Abb. 1/2)
anschlief3en.

17. Die Flachsteckhilsen der roten und der rot/schwarzen Leitungen (Abb. 2/5) aus dem
Leitungsstrang in die Sicherungshalter (Abb. 2/3) einrasten.

18. Den gelben Clip (Abb. 2/6) einsetzen.
19. Sicherung (Abb. 2/2) einsetzen und Abdeckung (Abb. 2/1) aufstecken.

P Hinweis
Auf ausreichende Zugentlastung und einwandfreie Befestigung des Sicherunghalters achten.

20. Den 2-poligen Stecker mit dem passenden Gegenstlick des fahrzeugseitigen
Leitungsstranges unterhalb der rechten Rickleuchte (Abb. 1/7) verbinden.

Funktion prufen

21. Masse der Fahrzeugbatterie wieder anschlief3en.

22. Die Anhangerfunktionen mit einem geeigneten Priifgerat (mit Belastungswiderstanden) oder
mit einem Anhanger prifen.

23. Alle Leitungen mit Kabelbindern befestigen.

24. Alle ausgebauten Teile wieder einbauen.

Fiat Stilo 306 224 391 101 21/04 9



Instructions de montage:
Installation électrique pour dispositif d’attelage

ANHANGEKUPPLUNGEN

B

Instructions de montage:
Installation électrique pour dispositif d’attelage

Données générales

Numeéro d'article

Westfalia

Fabricant du véhicule

Véhicule

306 224 300 107

46 216 831

Fiat Stilo, 5 portes a partir de 02/04

306 224 300 113

46 216 832

Fiat Stilo, 5 portes a partir de 02/04

Module d'extension plus permanent pour la prise de courant a 13 poles
P> Remarque

Le module d'extension plus permanent permet I'utilisation d'une alimentation en courant
permanent et d'un fil de charge pour une batterie supplémentaire.

Numéro d'article
Westfalia Fabricant du véhicule
300 025 300 113 --

Véhicule

différents véhicules

10 306 224 391 101 21/04 Fiat Stilo



Instructions de montage:
Installation électrique pour dispositif d’attelage @

ANHANGEKUPPLUNGEN

Remarques importantes

Avant de commencer l'intervention, lire les instructions d'installation.

L'installation du module électronique ne doit étre réalisée que par des techniciens qualifiés.

Attention - débrancher la batterie !

Endommagement de I'électronique du véhicule, les données enregistrées
électroniquement peuvent étre perdues.

Extraire la mémoire des erreurs avant de commencer l'intervention.

Avant de commencer a percer, s'assurer que rien ne se trouve derriére le revétement, comme
des fils par exemple.

Ebarber les endroits de la carrosserie qui sont polis, comme par exemple les trous alésés, puis
appliquer de I'antirouille.

P> Remarque
Observer avec attention les points suivants lors du montage :
e Les fils ne doivent pas étre endommagés ou pincés.
e Installer tous les joints dans I'ordre établi.

e Le joint de la prise de courant doit étre placé sur la gaine isolante et non sur un
conducteur unique.

o Disposer les fils de fagon a ce qu'ils ne puissent pas frotter sur le véhicule ou rompre.
¢ Ne pas placer les fils a proximité immédiate du systéme d'échappement.

e Brancher le dispositif de commande de maniére a ce que I’humidité ne puisse pas
s’infiltrer. Le raccord de cables doit toujours étre dirigé vers le bas.

e Dégraisser le module de commande du dispositif d'attelage afin de garantir une meilleure
adhérence des joints de collage.

Lors de l'utilisation de I'attelage, les feux anti-brouillard arriere du véhicule tractant sont mis a
l'arrét.

Pour les attelages sans feux anti-brouillard arriere, il faut en installer.

Un deuxiéme feu anti-brouillard arriere sur 'attelage évite les messages d'erreur dans le systéme
Check-Control.

Toute panne d'un clignotant, également au niveau de I'attelage, est indiquée par une
augmentation de la fréquence de clignotement. Aucun dispositif de contréle supplémentaire des
clignotants n'est nécessaire.

Un adaptateur de prise femelle ne doit étre utilisé que pour le fonctionnement de l'attelage.
Retirer cet adaptateur une fois que I'attelage n'est plus utilisé.

Tester le fonctionnement de I'attelage avec un attelage ou un dispositif de contréle avec une
résistance fixe.

Sous réserve de modifications techniques !

Fiat Stilo 306 224 391 101 21/04 11
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Apercu du faisceau de cables

A2

A4

FTT ]
eup.x \e—p.u%
DN

C

——
’ S - s
A6 T~ | / un
' A
oo A8
A1
Pos. | Description Cable Connexion sur le véhicule
A1 |Contact 13 pdles Tole de retenue de la prise
A2 | Module de commande du sous le feu arriére gauche
dispositif d'attelage
A3 | Connexion de la masse M8 | marron 1,5 mm?, |sous le feu arriere gauche
2,5 mm?
A4 | Connexion adaptateur feu vert/blanc Feu arriére gauche
arriére gauche
A5 | Connexion adaptateur feu vert/rouge Feu arriere droit
arriére droit
A6 | Extension plus permanent rouge, jaune, |2,5mm? |sous le feu arriere gauche
marron/blanc
A7 | Porte-fusibles rouge, 1,5 mm? | Feu arriére droit
rouge/blanc
A8 | Connexion Plus permanent/ |rouge, 2,5 mm? |sous le feu arriére droit
systéme d'aide au marron/blanc | 0,35 mm?
stationnement
A9 | Relais pour les feux anti- sous le feu arriére droit
brouillard

12
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Instructions de montage:
Installation électrique pour dispositif d’attelage @

ANHANGEKUPPLUNGEN

Installation du module électronique

Débrancher la borne négative de la batterie.
Retirer la roue de secours.

w nh =

Le cas échéant, retirer les revétements et garnitures suivants :

Dans le coffre

- Revétement du fond du coffre & bagages
- Revétement de la plaque de serrage arriére
- Revétement du c6té droit et gauche du coffre a bagages

4. Percer a un endroit plat adéquat un trou de 40 mm a gauche de la cavité pour la roue de
secours dans la plaque de serrage arriére pour le passe-cable (Fig. 1/4).

5. Faire passer I'extrémité de la prise femelle du conducteur de fils via le passe-cable percé, en
partant du coffre a bagages vers I'extérieur, jusqu'a la tdle de retenue de la prise (Fig. 1/5).

6. Insérer le passe-fil en caoutchouc dans le passage du cable (Fig. 1/4).

Montage de la prise

7. Appuyer le contact dans le bati de la prise et faire glisser vers le bas le joint en caoutchouc
sur la prise.

8. Fixer la prise sur la téle de retenue de la prise (Fig. 1/4) avec les vis et écrous fournis.

Brancher les feux arriére

9. Faire passer I'extrémité du fil avec la marque gauche vers le feu arriére gauche.

10. Séparer la fiche de connexion du feu arriere gauche (Fig. 1/1) et la brancher sur la fiche
adaptée du conducteur de fils. Les connecteurs doivent s'insérer.

11. Faire passer I'extrémité du fil avec la marque droit le long de la plaque de serrage arriére vers
le feu arriére droit.

12. Séparer la fiche de connexion du feu arriére droit (Fig. 1/6) et la brancher sur la fiche adaptée
du conducteur de fils. Les connecteurs doivent s'insérer.

13. Insérer le relais fourni dans le socle du relais sur le coté droit. Fixer le socle du relais de
maniére adéquate avec des attaches-cables.

Fiat Stilo 306 224 391 101 21/04 13
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Installation électrique pour dispositif d’attelage
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Fixer le module de commande du dispositif d'attelage

14. Mettre la fiche a 12 et 18 péles sur le module de commande de I'attelage.

15. Fixer le module de commande de I'attelage (Fig. 1/3) dans la zone arriére gauche avec une
bande velcro.

16. Raccorder les fils marron avec des anneaux sur le point matériel du cété du véhicule
(Fig. 1/2).

17. Insérer les contacts femelles des fiches plates des fils rouges et rouges/noirs (Fig. 2/5) du
conducteur de fils dans le porte-fusibles (Fig. 2/3).

18. Mettre en place le clip jaune (Fig. 2/6).

19. Installer le fusible (Fig. 2/2) et remettre le revétement (Fig. 2/1) en place.

P> Remarque

Vérifier que la décharge de traction est suffisante et que le porte-fusibles est correctement
fixé.

20. Relier la fiche 2 plles avec la fiche adaptée du conducteur de fils du c6té véhicule sous le feu
arriere droit (Fig. 1/7).

Vérifier le fonctionnement

21. Reconnecter la masse de la batterie du véhicule.

22. Vérifier le fonctionnement de I'attelage avec un dispositif de contréle adéquat (avec
résistance fixe) ou avec un attelage.

23. Fixer tous les fils avec des attaches-cables.

24. Remonter toutes les piéces qui ont été démontées.

14 306 224 391 101 21/04 Fiat Stilo



Installation instructions:

Electrical system for towing hitch

Installation instructions:
Electrical system for towing hitch

General data

ANHANGEKUPPLUNGEN

Part number

Westfalia

Vehicle manufacturer

Vehicle

306 224 300 107

46 216 831

Fiat Stilo, five-door, as of 02/04

306 224 300 113

46 216 832

Fiat Stilo, five-door, as of 02/04

Constant plus extension kit for the 13-pin socket

P> Note

The constant plus extension kit allows a permanent power supply and a charging lead for a
booster battery to be used.

Part number

Westfalia

Vehicle manufacturer

Vehicle

300 025 300 113

Various vehicles

Fiat Stilo

306 224 391 101 21/04 15




Installation instructions:
Electrical system for towing hitch

ANHANGEKUPPLUNGEN

Important notes

Read the installation manual prior to starting work.

The electrical kit should only be installed by qualified personnel.

Caution — Disconnect the battery!
Danger of damage to the vehicle’s electronic system. Data which are stored
electronically may get lost.

Read out the fault storage prior to starting work.

Make sure prior to drilling that no objects such as cables, for example, are located behind the
covers.

Deburr any bare body parts, like bore holes, and seal them with the help of some rust inhibitor.

P Note

During installation special attention has to be paid to the following points:
e Cables must not be pinched or damaged.
e All sealing elements have to be installed properly.

e The socket gasket has to be positioned on the insulating sleeve and not on the individual
wires.

e Lay the cables such that they do not rub on the vehicle and are not bent.
e Do not lay any cables near the exhaust system.

¢ Install the controller such that it is protected against the ingress of humidity. The cable
connection should always face downward.

e Degrease the trailer control module to ensure better adhesion on the adhesion points.

When a trailer is used, the rear fog lamp of the traction vehicle is deactivated.
In the case of trailers without rear fog lamp, a rear fog lamp has to be retrofitted.
A second rear fog lamp on the trailer prevents fault signals in the check-control system.

When a direction indicator lamp fails, also on the trailer, this is indicated by a higher flashing
frequency. No additional direction indicator check is necessary.

A socket adapter may only be used in conjunction with a trailer. When the trailer is no longer
used, remove the socket adapter.

Correct trailer operation has to be checked using a trailer or a test instrument with load resistors.
Subiject to technical alterations!

16 306 224 391 101 21/04 Fiat Stilo



Installation instructions:
Electrical system for towing hitch

Cable harness overview

ANHANGEKUPPLUNGEN
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A1
Item | Name Wire Connecting point on vehicle
A1 13-pin contact insert Socket holder plate
A2 | Trailer control module Below left tail light
A3 | M8 ground connection bn 1.5mm?, | Below left tail light
2.5 mm?

A4 | Left tail light adaptor gr/bk Left tail light

connection
A5 |Right tail light adaptor gr/rd Right tail light

connection
A6 | Constant plus extension kit | rd, ye, 2.5 mm? Below left tail light

bn/wh

A7 | Fuse holder rd, rd/bk 1.5 mm? Right tail light
A8 | Constant plus / parking rd, 2.5 mm? Below right tail light

dlstancg control brn/wh 0.35 mm?

connection
A9 | Rear fog lamp relay Below right tail light

Fiat Stilo 306 224 391 101 21/04 17
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Installation instructions:
Electrical system for towing hitch

Installing the electrical kit

w Nn =

Disconnect the negative battery terminal.
Remove the spare wheel.
If necessary, remove the following coverings and panels:
In the luggage trunk
- Covering of luggage trunk bottom
- Covering of the rear end plate
- Covering of the right and left trunk side

Drill a hole of 40 mm for the cable leadthrough (Fig. 1/4) through the rear end plate on the
left-hand side of the spare wheel well in a suitable flat place.

Starting in the luggage trunk, lead the socket end of the cable harness through the cable
leadthrough to the outside and from there to the socket holder plate (Fig. 1/5).

Insert the rubber grommet into the cable leadthrough (Fig. 1/4).

Installing the socket

7.

8.

Press the contact insert into the socket housing and push the rubber grommet towards the
socket.

Screw the socket onto the socket holder plate (Fig. 1/4) using the supplied screws and nuts.

Connecting the tail lights

9.
10.

11.

12.

13.

Lay the cable end with the left-side marking to the left-hand tail light.

Disconnect the plug-in connector of the left tail light (Fig. 1/1) and connect it to the matching
counterparts on the cable harness. Make sure that the plugs lock firmly into place.

Lay the cable end with the right-side marking along the rear end plate to the right-hand tail
light.

Disconnect the plug-in connector of the right-hand tail light (Fig. 1/6) and connect it to the
matching counterparts on the cable harness. Make sure that the plugs lock firmly into place.

Plug the enclosed relay into the relay socket on the right-hand side. Secure the relay socket
in a suitable way using cable ties.

18
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Connecting the trailer control module

14. Plug the 12-pin plug and the 18-pin plug into the trailer control module.

15. Secure the trailer control module (Fig. 1/3) in the left-hand area of vehicle’s rear end using
some velcro tape.

16. Connect the brown wires with the eyelet to the vehicle’s ground point (Fig. 1/2).

17. Let the quick-connect receptacles of the red and red/black cables (Fig. 2/5) of the cable
harness lock into place in the fuse holder (Fig. 2/3).

18. Install the yellow clip (Fig. 2/6).
19. Insert the fuse (Fig. 2/2) and fit the cover (Fig. 2/1).

P Note

Ensure sufficient strain relief and correct installation of the fuse holder.

20. Connect the 2-pin plug to the matching counterpart on the vehicle’s cable harness under the
right tail light (Fig. 1/7).

Checking correct operation

21. Reconnect the ground of the vehicle’s battery.

22. Check the trailer function with the help of a suitable test instrument (with load resistors) or
with the help of a trailer.

23. Secure all cables using cable ties.

24 Refit any parts removed for installation.
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o

Istruzioni per l'installazione:
Impianto elettrico per il gancio di traino

Dati generali

Codice articolo

Westfalia

Costruttore veicolo

Veicolo

306 224 300 107

46 216 831

Fiat Stilo, 5 porte dal 02/04

306 224 300 113

46 216 832

Fiat Stilo, 5 porte dal 02/04

Kit di ampliamento del positivo permanente per presa a 13 poli

P Nota

Il kit di ampliamento del positivo permanente permette la messa in funzione
dell'alimentazione della corrente continua e del circuito di carica per una batteria aggiuntiva.

Codice articolo

Westfalia

Costruttore veicolo

Veicolo

300 025 300 113

diversi veicoli

20
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Istruzioni per l'installazione:
Impianto elettrico per il gancio di traino

el

‘ ANHANGEKUPPLUNGEN

Note importanti

Prima di iniziare i lavori, leggere le istruzioni di montaggio.

Il kit elettrico deve essere montato solo da personale qualificato.

Attenzione - Staccare la batteria!
Danni all'elettronica del veicolo, i dati memorizzati possono essere persi.

Prima di iniziare consultare la memoria degli errori.

Prima di forare assicurarsi che dietro al rivestimento non ci siano oggetti, come per es. cablaggi.

Togliere la bava dai punti di carrozzeria nudi, come per es. dai bordi dei fori, e proteggerli con
dell'antiruggine.

P> Nota

Durante il montaggio prestare molta attenzione a quanto segue:

e | cavi non devono essere bloccati o danneggiati.

e Posizionare tutte le guarnizioni a regola d'arte.

e La guarnizione della presa deve essere posizionata sulla guaina isolante e non sui singoli
fili.

e Posare i cablaggi in modo tale, che non sfreghino contro il veicolo e non risultino piegati.

e Non posare i cablaggi nelle immediate vicinanze dell'impianto gas di scarico.

e Montare le centraline in modo tale che non possa entrare umidita. 1l collegamento del
cavo deve essere sempre rivolto verso il basso.

e Sgrassare il modulo di comando rimorchio per migliorare I'adesione delle aree di
incollaggio.

In caso di funzionamento con rimorchio viene spenta la luce retronebbia del veicolo.
In caso di rimorchi non corredati di luce retronebbia, questa dovra essere prevista.

L’'impiego di una seconda luce retronebbia sul rimorchio permette di evitare messaggi di errore
nel sistema Check-Control.

Il guasto al lampeggiante direzionale, viene indicato anche al rimorchio con I'aumento
dell'intermittenza. Non & necessario altro dispositivo di controllo del lampeggio.

La presa adattatore pud essere impiegata solo in presenza del rimorchio. Staccando il rimorchio
togliere anche la presa adattatore.

Verificare le funzioni con il rimorchio stesso oppure un dispositivo di misurazione con resistenze
di carico.

Con riserva di modifiche tecniche!
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Schema del fascio di cavi

A2

N Xl
A4 6up- X \G—p.‘ﬁ\ 6p. X \6—p_‘¢ A5
DN
o A3

P

——
A6 T~ | / AR
' A
oo A8
A1
Pos. | Definizione Cavo Collegamento sul veicolo
A1 | Contatto ad innesto 13 poli Lamiera portapresa
A2 | Modulo di comando Sotto il fanale posteriore sinistro
rimorchio
A3 | Collegamento a massa M8 | marrone 1,5 mm?, | Sotto il fanale posteriore sinistro
2,5 mm?
A4 | Adattatore fanale grigio/nero Fanale posteriore sinistro
posteriore sinistro
A5 | Adattatore fanale grigio/rosso Fanale posteriore destro
posteriore destro
A6 | Kit di ampliamento positivo | rosso, giallo, |2,5mm? | Sotto il fanale posteriore sinistro
continuo marrone/bian-
co
A7 | Portafusibili rosso, 1,5 mm? | Fanale posteriore destro
rosso/nero
A8 | Collegamento positivo rosso, 2,5mm? | Sotto il fanale posteriore destro
permanente / sistema di marrone/bian- R
. . 0,35 mm
assistenza per il co
parcheggio
A9 | Relé per retronebbia Sotto il fanale posteriore destro

22

306 224 391 101 21/04

Fiat Stilo




Istruzioni per l'installazione:
Impianto elettrico per il gancio di traino @
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Montaggio kit elettrico

Staccare il morsetto negativo dalla batteria.
Togliere la ruota di scorta.

w N =

Togliere eventualmente le seguenti coperture e rivestimenti:

Nel bagagliaio
- Copertura del pianale di carico
- Il rivestimento della lamiera posteriore
- Rivestimento del lato destro e sinistro del bagagliaio.

4. Realizzare un foro da 40 mm per il passaggio dei cavi su un punto adatto su una superficie
piana dell'alloggiamento della ruota di scorta nella lamiera posteriore del bagagliaio (fig. 1/4).

5. Infilare il terminale del fascio di cavi relativo alla presa attraverso questa apertura, partendo
dal bagagliaio, verso I'esterno sino alla lamiera portapresa (fig.1/5).

6. Infilare la bussola di gomma nel foro di passaggio cavi (fig. 1/4).

Montaggio della presa

7. Inserire il contatto ad innesto nel corpo della presa e avvicinare la guarnizione di gomma alla
presa.

8. Fissare la presa al supporto (fig. 1/4) mediante le viti ed i dadi forniti.

Collegamento dei fanali posteriori

9. Posare il terminale del cavo contrassegnato con sinistro verso il fanale posteriore sinistro.

10. Togliere la spina dal fanale posteriore sinistro (fig. 1/1) e collegarla alla relativa controparte
adatta del fascio di cavi. Le spine devono innestarsi in posizione.

11. Posare il terminale del cavo contrassegnato con destra, lungo la lamiera posteriore verso |l
fanale posteriore destro.

12. Togliere la spina dal fanale posteriore destro (fig. 1/6) e collegarla alla relativa controparte
adatta del fascio di cavi. Le spine devono innestarsi in posizione.

13. Inserire il relé fornito in dotazione nel portarelé sul lato destro. Fissare correttamente il
portarelé con le fascette stringicavo.
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Collegamento del modulo di comando rimorchio

14. Inserire gli spinotti a 12 poli e a 18 poli sul modulo di comando rimorchio.

15. Fissare il modulo di comando rimorchio (fig. 1/3) con il nastro apposito nel longherone
sinistro.

16. Collegare i cavi marroni corredati degli occhielli alla massa del veicolo (fig. 1/2).

17. Infilare lo spinotto piatto del cavo rosso e rosso/nero (fig. 2/5) del fascio di cavi nel
portafusibili (fig. 2/3).

18. Inserire il clip giallo (fig. 2/6).

19. Inserire il fusibile (fig. 2/2) e posizionare il coperchio (fig. 2/1).

P Nota

Prestare attenzione allo scarico della trazione e fissaggio idoneo del portafusibili.

20. Collegare la spina a 2 poli con la controparte adatta del fascio di cavi propri del veicolo al di
sotto del fanale posteriore destro (fig. 1/7).

Verifica del funzionamento

21. Ricollegare la massa della batteria del veicolo.

22. Verificare il funzionamento del rimorchio mediante dispositivo idoneo (con resistenze di
carico) o collegando il rimorchio stesso.

23. Fissare tutti i cavi con fascette stringicavo.

24. Rimontare tutte le parti smontate precedentemente.
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Inbouwinstructie:
Elektrische installatie voor trekhaak

Algemene gegevens

ANHANGEKUPPLUNGEN

Artikelnummer

Westfalia Fabrikant voertuig Voertuig
306 224 300 107 46 216 831 Fiat Stilo, 5-deurs vanaf 02/04
306 224 300 113 46 216 832 Fiat Stilo, 5-deurs vanaf 02/04

Continu plus uitbreidingsset voor het 13-polige stopcontact

p Pas op

Met het continu plus uitbreidingsset is het mogelijk een continu spanningsvoorziening en een
laadkabel voor een aanvullende accu te gebruiken.

Artikelnummer

Westfalia Fabrikant voertuig

Voertuig

300 025 300 113 --

diverse voertuigen
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Inbouwinstructie:
Elektrische installatie voor trekhaak

ANHANGEKUPPLUNGEN

Belangrijke opmerkingen

Lees voor begin van de werkzaamheden de montagehandleiding door.

De elektrische montageset mag uitsluitend worden gemonteerd door gekwalificeerd personeel.

Pas op — accu afklemmen!
Beschadiging van de voertuigelektronica, elektronisch bewaarde gegevens kunnen

verloren gaan.
Voor begin van de werkzaamheden foutgeheugen uitlezen.

Zorg voor het boren ervoor dat zich geen voorwerpen zoals b. v. leidingen achter de bekleding
bevinden.

Blanke carrosserieonderdelen zoals boringen, moeten worden ontbraamd en aansluitend worden
verzegeld met een roestbeschermend middel.

P Pas op

Let bij de montage vooral op de volgende punten:
e Leidingen mogen noch worden ingeklemd noch beschadigd.
e Alle dichtingselementen goed bevestigen.

¢ De stopcontactpakking moet op de isolatieslang worden gepositioneerd en niet op de
enkelvoudige aders.

e Leidingen zo leggen dat deze noch aan het voertuig wrijven noch knikken.
e Leidingen niet in de directe nabijheid van de uitlaatinstallatie leggen.

¢ Regeleenheden zodanig monteren dat geen vochtigheid binnen kan dringen. De
kabelaansluiting moet altijd naar beneden wijzen.

e Besturingsmodule van de aanhanger ontvetten om een betere hechting van de plakplaats
te garanderen.

Bij rijden met een aanhanger wordt de mistachterlamp van het trekvoertuig uitgeschakeld.
Bij aanhangers zonder mistachterlamp moet deze achteraf worden geinstalleerd.

Een tweede mistachterlamp op de aanhanger voorkomt foutmeldingen in het Check-Control
systeem.

Wanneer een richtingaanwijzer uitvalt, ook op de aanhanger, wordt dit aangegeven door het
verhogen van de knipperfrequentie. Een aanvullende controle van de richtingsaanwijzers is niet
nodig.

Een adapter voor de contactdoos mag uitsluitend worden gebruikt bij het rijden met aanhanger.
Daarna moet de adapter worden verwijderd.

Controleer de aanhangerfuncties door het aansluiten aan een aanhanger of m.b.v. een
testapparaat met belastingsweerstanden.

Technische wijzigingen voorbehouden!
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Elektrische installatie voor trekhaak

Kabelboomoverzicht

ANHANGEKUPPLUNGEN

§

=

\
W

A1
Pos. | Benaming Kabel Aansluiting op het voertuig
A1 | Contact-inzetstuk 13-polig Stopcontact-montageplaat
A2 | Besturingsmodule Beneden de linker achterlamp
aanhanger
A3 | Massa-aansluiting M8 bn 1,5 mm?, | Beneden de linker achterlamp
2,5 mm?
A4 | Adapteraansluiting linker | grizw Linker achterlamp
achterlamp
A5 | Adapteraansluiting rechter | gr/rd Rechter achterlamp
achterlamp
A6 | Continu plus rd, ge, bn/wt | 2,5 mm? Beneden de linker achterlamp
uitbreidingsset
A7 | Veiligheidsschakelaar rt, rd/zw 1,5 mm? Rechter achterlamp
A8 | Aansluiting continu plus/ rd, 2,5 mm? Beneden de rechter achterlamp
Parkeerhulp bn/wt 0,35 mm?
A9 | Relais voor mistachterlamp Beneden de rechter achterlamp
Fiat Stilo 306 224 391 101 21/04 27




ANHANGEKUPPLUNGEN

Inbouwinstructie:
Elektrische installatie voor trekhaak

Elektrische montageset inbouwen

w Nn =

Minpool van de accu afklemmen.
Reservewiel verwijderen.
De volgende afdekkingen en bekledingen indien nodig verwijderen:
In de kofferbak
- Afdekking van de kofferruimtevloer
- Bekleding van de achterste afsluitplaat
- Bekleding aan de rechter en linker kant van de kofferbak

In de uitsparing voor het reservewiel op een geschikte plaats aan de linkerkant van de
achterste afsluitplaat een gat van 40 mm boren voor de kabeldoorvoer (afb. 1/4).

Het uiteinde van de kabelbundel met het stopcontact door de gemaakte kabeldoorvoer
leggen, uitgaand van de kofferbak naar buiten naar de stopcontact-bevestigingsplaat
(afb. 1/5).

De rubberbus in de kabeldoorvoer (afb. 1/4) plaatsen.

Montage van het stopcontact

7.

Het contact-inzetstuk in het huis van het stopcontact induwen en de rubberen pakking tegen
het stopcontact aanschuiven.

Het stopcontact vastschroeven met de meegeleverde schroeven en moeren op de
stopcontact-montageplaat (afb. 1/4).

Achterlampen aansluiten

9.
10.

11.

12.

13.

Het kabeleinde met de markering links naar de linker achterlamp leggen.

Insteekverbinding van het linker achterlicht (afb. 1/1) scheiden en met de passende
contradelen van de kabelbundel verbinden. Stekkers moeten inklikken.

Het kabeleinde met de markering rechts langs de achterste afsluitplaat naar de rechter
achterlamp leggen.

Insteekverbinding van het rechter achterlicht (afb. 1/6) scheiden en met de passende
contradelen van de kabelbundel verbinden. Stekkers moeten inklikken.

Het meegeleverde relais in de relaisvoet aan de rechter kant plaatsen. De relaisvoet met
geschikte kabelbinders bevestigen.

28
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ANHANGEKUPPLUNGEN

Besturingsmodule van de aanhanger aansluiten

14. De 12-polige en 18-polige stekker op de aanhanger-besturingsmodule opsteken.

15. De aanhanger-besturingsmodule (afb. 1/3) in het linker achterste voertuigbereik d.m.v.
klitteband bevestigen.

16. De bruine leidingen met het ringoog op het massapunt van het voertuig (afb. 1/2) aansluiten.

17. De vlakke insteekbussen van de rode en de rood/zwarte leidingen (afb. 2/5) uit de
kabelbundel in de veiligheidshouders (afb. 2/3) inklikken.

18. De gele clip (afb. 2/6) plaatsen.
19. Zekering (afb. 2/2) plaatsen en afscherming (afb. 2/1) opsteken.

p Pas op

Let op voldoende snoerontlasting en correcte bevestiging van de zekeringshouder.

20. De 2-polige stekker met het passende contraceel van de kabelbundel van het voertuig onder
het rechter achterlicht (afb. 1/7) verbinden.

Functie controleren

21. Sluit de massa van de accu weer aan.

22. De aanhangerfuncties m.b.v. een geschikt testapparaat (met belastingsweerstanden) of met
een aanhanger controleren.

23. Alle leidingen met kabelbinders bevestigen.

24. Alle gedemonteerde onderdelen weer plaatsen.
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Instrucciones de montaje:
instalacion eléctrica para el dispositivo de remolque

Datos generales

Numero de articulo
Westfalia Fabricante del Vehiculo
vehiculo
306 224 300 107 46 216 831 Fiat Stilo, con 5 puertas, a partir de 02/04
306 224 300 113 46 216 832 Fiat Stilo, con 5 puertas, a partir de 02/04

Juego de positivo permanente (juego de ampliacién) para la caja de enchufe de 13
polos

P> Nota

El juego de positivo permanente (juego de ampliacidn) posibilita la puesta en servicio de una
alimentacion de corriente constante y de un cable de carga para una bateria adicional.

Numero de articulo

Westfalia Fabricante del Vehiculo
vehiculo

300 025 300 113 -- diversos vehiculos
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Instrucciones de montaje:
instalacion eléctrica para el dispositivo de remolque
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‘ ANHANGEKUPPLUNGEN

Informaciones importantes

Por favor, lea las instrucciones de montaje, antes de comenzar el trabajo.

La instalacion del juego eléctrico se debera efectuar, exclusivamente, por el personal técnico
calificado.

Atencion — jDesembornar la bateria!

Dario de la electrénica del vehiculo y peligro de perder datos electrénicamente
almacenados.

Extraer los datos de la memoria de errores, antes de comenzar el trabajo.

Asegurese, antes de taladrar, de que no se encuentran objetos detras de los revestimientos
(como, p. ej.: cables).

Rebabar puntos brufiidos de la carroceria (como, p. e.j.: agujeros taladrados) y sellarlos a
continuaciéon mediante un anticorrosivo.

P> Nota

Sirvase observar especialmente, durante el montaje, las siguientes instrucciones:

e Cuidar de que no se aprieten y no se dafien los cables y conductores.
e Todos los elementos de junta deben montarse correctamente.

e Lajunta de la caja de enchufe debe ser posicionada sobre la manguera aislante, no
sobre los conductores individuales.

e Tender los cables de tal forma que no puedan doblarse o perforarse por rozamiento en el
vehiculo.

e No tender los cables en la inmediata proximidad del sistema de escape.

e Instalar los aparatos de mando de tal forma que se impida la entrada de humedad. La
conexién de cable debe apuntar siempre hacia abajo.

e Desgrasar el médulo de control para el remolque, para mejorar la adherencia de los
puntos de pegado.

Al utilizar un remolque, se desconectara la luz antiniebla trasera del vehiculo de tiro.

Cuando el remolque no disponga de una luz antiniebla trasera, habra que montarla
posteriormente.

Una segunda luz antiniebla trasera instalada en el remolque evita mensajes de error en el
sistema de chequeo y control.

Fallos de las lamparas de luz intermitente, también las del remolque, se sefalaran por aumento
de la frecuencia de intermitentes. No se necesita un control adicional de las luces intermitentes.

Un adaptador para cajas de enchufe se admitira sélo cuando se utilice un remolque. Después
de desenganchar el remolque, desmontar el adaptador.

Controlar las funciones del remolque (mediante un remolque o un aparato de comprobacion con
resistores de carga).

jReservadas todas las modificaciones técnicas!
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Esquema del mazo de cables

FO] T FTU] |
Ad | 6p X 6p. 1 6p. X sp. 1 AD
W
a7
i
o] A2 o]
o A3 e
A6 o~ |/ T
A8
A1
Pos. | Denominacién Cable Conexion al vehiculo
A1 |Elemento de contacto, de Chapa de fijacion para la caja de enchufe
13 polos
A2 | Mddulo de control para el debajo de la luz trasera izquierda
remolque
A3 | Conexion a masa M8 mn 1,5 mm?, | debajo de la luz trasera izquierda
2,5 mm?
A4 | Adaptador luz trasera gr/ne Luz trasera izquierda
izquierda
A5 | Adaptador luz trasera gr/rj Luz trasera derecha
derecha
A6 | Juego de positivo rj, am, mn/bl | 2,5 mm? debajo de la luz trasera izquierda
permanente (juego de
ampliacion)
A7 | Portafusibles rj, ri/lne 1,5 mm? Luz trasera derecha
A8 | Conexidn positivo rj, 2,5 mm? debajo de la luz trasera derecha
permanente/ mn/bl 0,35 mm?
ayuda para aparcar
A9 |Relé para la luz antiniebla debajo de la luz trasera derecha
trasera
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Coémo instalar el juego eléctrico

w nNn =

Desconectar el borne negativo de la bateria.
Quitar la rueda de emergencia.
Si es necesario, desmontar los siguientes revestimientos y tapas:
En el maletero
- Revestimiento del suelo del maletero
- Revestimiento de la chapa final trasera
- Revestimiento de los lados derecho e izquierdo del maletero

Taladrar en la abolladura para la rueda de emergencia, en la chapa final trasera izquierda (en
una zona plana apropiada al efecto), un agujero de 40 mm para el orificio de paso para
cables (Fig. 1/4).

Tender el extremo de enchufe del tramo de cables a través del orificio de paso taladrado,
partiendo del maletero y, al exterior, hacia la chapa de sujecion de la caja de enchufe
(Fig. 1/5).

Insertar el ojal de caucho en el orificio de paso para cables (Fig. 1/4).

Coémo montar la caja de enchufe

7.

8.

Introducir el elemento de contacto en la caja de enchufe y acercar la junta de caucho al
enchufe.

Atornillar la caja de enchufe a la chapa de sujecion (Fig. 1/4), mediante los tornillos y tuercas
suministrados.

Como conectar las luces traseras

9.
10.

11

12.

13.

Tender el extremo del cable con la marca izquierda hacia la luz trasera izquierda.

Separar la conexidon enchufable de la luz trasera izquierda (Fig. 1/1) y conectarla con las
piezas opuestas correspondientes del tramo de cables. Los conectores tienen que
engatillarse.

. Tender el extremo del cable con la marca derecha a lo largo de la chapa final trasera, hacia

la luz trasera derecha.

Separar la conexion enchufable de la luz trasera derecha (Fig. 1/6) y conectarla con las
piezas opuestas correspondientes del tramo de cables. Los conectores tienen que
engatillarse.

Introducir el relé adjunto en el zécalo correspondiente en el lado derecho. Fijar el zocalo de
relé mediante ataduras de cables.
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Coémo conectar el médulo de control para el remolque

14. Colocar los conectores de 12 y 18 polos sobre el médulo de control para el remolque.

15. Fijar el médulo de control para el remolque (Fig. 1/3), mediante la cinta de velcro, en la zona
izquierda de la parte trasera del vehiculo.

16. Conectar los conductores marrones con el anillo al punto de conexién a masa del vehiculo
(Fig. 1/2).

17. Hacer engatillar en los portafusibles (Fig. 2/2) los manguitos enchufables de los conductores
rojos y conductores rojos/negros (Fig. 3/5) del tramo de cable.

18. Insertar el clip amarillo (Fig. 2/6).
19. Insertar el fusible (Fig. 2/2) y colocar la tapa (Fig. 2/1).

P> Nota

Cuidar de una descarga suficiente de traccion y de la fijacion correcta del portafusibles.

20. Conectar el conector de 2 polos con la pieza opuesta correspondiente del tramo de cable
debajo de la luz trasera derecha (Fig.1/7).

Control de funcionamiento

21. Remontar el cable de masa de la bateria del vehiculo.

22. Controlar las funciones del remolque mediante un aparato de comprobacion apropiado (con
resistores de carga) o un remolque.

23. Fijar todos los cables mediante ataduras de cables.

24. Remontar todos los componentes desmontados.
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Dados gerais

el
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Ndmero de artigo

Westfalia

Fabricante do veiculo

Veiculo

306 224 300 107

46 216 831

Fiat Stilo, 5 portas a partir de 02/04

306 224 300 113

46 216 832

Fiat Stilo, 5 portas a partir de 02/04

Kit de ampliagcao Dauerplus para a tomada de 13 poélos

P> Indicagdo

O kit de ampliagao Dauerplus possibilita a utilizagao de um fornecimento continuo de forgca e
uma conexao de carregamento para uma bateria adicional.

Numero de artigo

Westfalia

Fabricante do veiculo

Veiculo

300 025 300 113

veiculos diversos

Fiat Stilo
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Instrugiao de montagem:
Instalagao elétrica para equipamento de reboque

ANHANGEKUPPLUNGEN

Indicag6es importantes

Precedindo o servigo ler a instrugdo de montagem.

O kit eléctrico deve ser montado somente por pessoal qualificado.

Cuidado — Desconectar bateria!

Danos na electronica do veiculo, dados armazenados electronicamente podem se
perder.

Verificar arquivo de falhos antes de iniciar o trabalho.

Antes de usar furadeira, verificar se ha objetos, como p. ex. uma fiagéo, detras os revestimentos.

Rebarbar os pontos lisos da carrogaria, p.ex. furos, e os selar depois com um agente
anticorrosivo.

P> Indicagéo
Quanto a montagem, observar em especial os seguintes pontos:
e Fios ndo devem estar amassados ou danificados.
e Colocar todos os elementos de vedagao conforme indicagao.

e A vedagado da tomada deve ser posicionada na mangueira de isolamento e n&o sobre os
arames individuais.

e Distribuir fios de tal maneira que eles ndo encostem nas partes do veiculo nem dobram.
¢ Nao colocar fios muito proximo a instalagdo de descarga.

e Paineis de comando devem ser instalados de tal maneira que se evite a infiltragcao de
humidade. Os conectores devem sempre estar virados para baixo.

e Desengordurar o médulo de dire¢do do reboque para garantir uma melhor adhesao dos
pontos de colagem.

Em caso de funcionamento com reboque, a lanterna traseira de neblina do veiculo tractor fica
apagada.

Quanto a reboques sem lanterna de neblina, esta deve ser instalada.

Uma segunda lanterna traseira de neblina no reboque evita mensagens de erro ao sistema de
Check-Control.

A falha em uma luz intermitente, também no reboque, é indicada através o aumento da
frequéncia do piscador. Nao ha necessidade de controlador adicional do pisca-pisca.

Um adaptador de tomada pode ser utilizado somente durante o uso do reboque. Remover o
adaptador de tomada depois do funcionamento com reboque.

Executar o teste das fungbes do reboque com um reboque ou com um medidor provido de
resisténcias de carga.

Sujeito a alteragdes técnicas!
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Visualizagao do conjunto de cabos

Ad

//3*

§

=

\
W

A1

Pos. |Designagao Cabo Conexao ao veiculo

A1 | Inserto de contacto 13 Chapa de suporte da tomada
polos

A2 | Mdédulo de comando do por baixo da lanterna traseira esquerda
reboque

A3 | Conexao de terra M8 bn 1,5 mm?3, |por baixo da lanterna traseira esquerda

2,5 mm?

A4 | Conexao de adaptador gr/sw Lanterna traseira esquerda
lanterna traseira esquerda

A5 | Conexao de adaptador gr/rt Lanterna traseira direita
lanterna traseira direita

A6 | Dauerplus-kit de rt, ge, bn/ws | 2,5 mm?2 | por baixo da lanterna traseira esquerda
ampliacao

A7 | Suporte de seguranca rt, rt/sw 1,5 mm? |Lanterna traseira direita

A8 | Conexao Dauerplus/ rt, 2,5 mm? | por baixo da lanterna traseira direita
ajuda de estacionar bn/ws 0,35 mm?

A9 | Relé para lanterna traseira por baixo da lanterna traseira direita
de neblina
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Montagem do kit eléctrico

Desconectar cabo de terra da bateria.

Retirar a roda de reserva.

w Nn =

Eventualmente retirar seguintes revestimentos:

No porta-malas
- Revestimento do fundo do porta-malas
- Revestimento da chapa final da popa
- Revestimento do lado direito e esquerdo do porta-malas

4. Aplicar um furo de 40 mm para o duto de cabo (Fig. 1/4) no compartimento da roda de
reserva na chapa final esquerda da popa numa posicao plana apropriada.

5. Puxar o terminal da tomada a partir do porta-malas através o duto de cabo instalado para
fora, para a chapa de suporte da tomada (Fig. 1/5).

6. Colocar a luva de borracha no duto de fios (Fig. 1/4).

Montar tomada

7. Apertar o inserto de contacto na caixa da tomada e empurrar a vedagao de borracha para a
tomada.

8. Parafusar a tomada com os parafusos e porcas fornecidos na chapa de suporte (Fig. 1/4).

Conectar as lanternas traseiras

9. Colocar o extremo do fio com a marcagao na esquerda para a lanterna traseira esquerda.

10. Desconectar os conectores abaixo da lanterna traseira esquerda (Fig. 1/1) e conecta-los com
as respectivas partes correspondentes do conjunto de fios. Os conectores devem engatar.

11. Colocar o extremo de fio com a marcacao na direita seguindo a chapa final de popa até a
lanterna traseira direita.

12. Desconectar os conectores abaixo da lanterna traseira direita (Fig. 1/6) e conecta-los com as
respectivas partes correspondentes do conjunto de fios. Os conectores devem engatar.

13. Encaixar o relé adjunto no soquete de relé no lado direito. Fixar o soquete de relés com
fixadores de fios adequadamente.
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Ligar médulo de comando do reboque

14. Engatar o plugue de 12 pdlos e de 18 pdlos no médulo de comando do reboque.
15. Fixar modulo de comando do reboque (Fig. 1/3) com fita na zona esquerda da popa.
16. Conectar os fios marrons com o olhal redondo a um ponto de terra da carrogaria (Fig. 1/2).

17. Engatar cada das buchas de conector chatas dos cabos vermelhos e vermelhos/pretos
(Fig. 2/5) do conjunto de fios em um dos suportes de seguranca (Fig. 2/3).

18. Encaixar o clipe amarelo (Fig. 2/6).

19. Colocar fusivel (Fig. 2/2) e engatar capa de protecao (Fig. 2/1).

P> Indicagdo

Observar para que o suporte de seguranca nao esteja exposto a forgas de traccéo e que ele
esteja bem fixado firmemente.

20. Conectar o plugue de 2 polos a respectiva pega correspondente do conjunto de fios do lado
do veiculo abaixo da lanterna traseira direita (Fig. 1/7).

Verificar funcionamento

21. Religar po6lo negativo da bateria do veiculo.

22. Verificar as fungdes do reboque com um medidor adequado (provido de resisténcias de
carga) ou um reboque.

23. Fixar todos os fios com fixador de fios.

24. Remontar todas as partes desmontadas.
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Odnyieg Eykardotaong:
HAekTpIkd ocUOTNUA YIa EEAPTNHO PUHMOUAKNONG

Mevika Zroixeia

Kwdiko6g €idoug
Westfalia KG‘!’GGKEUGOTﬁg Oxnua
OXNMATOG
306 224 300 107 46 216 831 Fiat Stilo, 56upo atré 02/04
306 224 300 113 46 216 832 Fiat Stilo, 56upo atmé 02/04

ESotrAIon6g emékTaONG HOVIHOU BETIKOU yia TO 131TOAIKO @Ig

P Ywodeitn

O €€OTTAIOPOG ETTEKTAONG POVIOU BETIKOU eMITPETTEI TN B€0N € AciToupyia piag péviung
TPOPOdOTiag NAEKTPIKOU PEUPATOGC KAl €VOG KaAwdiou (pOpPTIONG yIa TTPOCGOETN UTTaTapia.

Kwdikég €idoug

Westfalia KataokeuaoTig Oxnua
oxnuparog

300 025 300 113 -- d1dpopa oxnuaTa
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ZnUavTiKEG YTTodeigelg

Mpiv TNV évapén Tng epyaciag TPETTel va dIaBACETE TIG 0dnyieg eyKaTAoTaoNG.

O nAeKTPIKOG €EOTTAIOUOG EYKATAOTAONG ETTITPETTETAI VO TOTTOBETNOEI HOVO aTTO EKTTAIOEUUEVO
€I0IKG TTPOCWTTIKO.

Mpoooxn — ATroouvdéoTe TNV ptrarapial
BAGBN Tou NAeKTpOVIKOU GUCTANATOG TOU AUTOKIVITOU, OTOIXEIQ TA OTTOIa €XOUV
aTroBnKeuTEl NAEKTPOVIKG UTTOPEI va xaBouv.

Mpiv TNV évapén TnG epyaciag oag emMAEECTE TNV ATTOBNKEUGN CQAAUATWY.

Mpiv Tn diatpnon BeBaiwbeite OTI OV UTTAPXOUV QVTIKEIYEVA, OTTWG TT.X. KOAWDIA TTicWw aTrod TIG
ETTEVOUOEIG.

AQaIpEaTE TIC TIPOEEOXEC TWV CNUEIWY TOU APAEWHATOS XWPIG HETAXPWHATIONO KOl TN CUVEXEIQ
oQPAYICTE TIG YE MIO AVTIOKWPIKA OUaTia.

P Ymodeign
Katd tn cuvapuoAdynon mpETrel va AngBoulv uttéywn 1a akdAouba onueia:

o Ta kaAwdia dev TTPETTEI va £XOUV UTTOOTEI oUVOAIYN 1) pBopA.
e OAa 1a oToixeia oTeyavoTroinong TPETTEl va TOTToBeTNB0UV OTTWG opileTal.

e H oTeyavoTtroinon Tou @Ig TTPETTEI VO TOTTOBETNOET ETTAVW OTN PJOVWTIKI) CWAAVWGON Kal OXl
ETTAVW OTOUG HEPOVWHEVOUG aywyoUg.

e TotoBetioTe T KAAWDIO £TOI, WOTE VA WNVv TpifovTal TTAvw OTO OXNMA ] va ToOAKi(ouv.
¢ Mnv ToTTOBETEITE TA KAAWDIA TTOAU KOVTA OTO OUCTNHA EEATUIONG.

e ToTTOBETAOCTE TIGC CUOKEUEG 0OOAYNONG £TOI WWOTE VA KNV UTTOPEI va el0Xwpr o€l uypaoia. H
ouvdeon KaAwdiwv TTPETTEI va PEVEI TTAVTA OTPANPEVN TTPOG TA KATW.

o Ag@aipéoTe TO ypdoo atrd Tn didtagn odrynong TG PUUOUAKAG YIa VO EEQ0QANICETE
KaAUTEPN ETTAQI TWV ONUEIWV ETTIKOAANONG.

Katd tn Asitoupyia pupdoUAKNoNG KAEIVEI TO TTIOW QWG OUiIXANG TOU OXNUATOG PUPMOUAKNONG.

Edv ol pupoUAkeg de SiaBETouv oTTioBIo @avo opixANng, TTPETTEI VA TOV TTPORNBEUTEITE €K TWV
UCTEPWV.

Me éva deUTEPO TTIOW WG OUIXANG OTN PUHMOUAKA atTo@eUyovTal NvUuaTa o@AAPATOG OTO
ouoTtnua eAéyxou Check-Control.

H BAGBN piag Auxviag @AAG, akOUa Kal 0TO PUPOUAKOUUEVO dXNua, YiveTal avTIANTITH 6TaV
augaveTtal N ouxvoTnTa avaAauTrig Tou @Aag. Agv gival atrapaitnTn N TTPAYHATOTTOINGN ETTITTAEOV
€EAEYXOU OTO QAQG.

O TTpocapuoyEag QIG ETTITPETTETAI VA XPNOIKOTTOINGET HOVO o€ AsiToupyia pupoUAKnong. MeTd Tn
AgIToupyia pUPOUAKNONG, ATTOPAKPUVATE TOV TTPOCOPHOYEQ PIG.

MNpayuatoTToINoTE EAEYXO TWV AEITOUPYIWV PUUOUAKNONG UE MIO PUUOUAKQ 1) JIO CUCKEUN EAEYXOU
ME avTioTaon @opTiou.

Me Tnv m@EUAAEN TEXVIKWYV aAAaywV!
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EmiokétTnon kaAwdiwong

R AApY:

a7
e

P

7

& A8

A1
Oéon | Ovopaocia KaAwdio 20vdeon oTO XN

A1 | 131OAIKA TTPOCORKN Aapapiva ouykpdtnong Tou @I
emaeng

A2 | AiaTagn odriynong KATW apIoTEPO TTIOW QWG
PUMOUAKQG

A3 | Z0vdeon yeiwong M8 Ka@E 1,5 mm?, |KATWw apIoTEPS TTHIOW QWG

2,5 mm?

A4 | Z0vdeon TTpocapuoyéa Tp./uad. aploTepd oW QWG
apIoTePO oW WG

A5 | Z0vdeon TTpocapuoyéa TP./KOK. Oeti TTiow Qwg
Oeti TTiow Pwg

A6 | E¢omAiopdg emékToong KOK., KITP. 2,5mm? |KATw apIoTEPO TTIOW PWG
MOVIFOU BeTIKOU Ka@./AEUK.

A7 | AopaAeioAaBn KOK., 1,5 mm? | degi miow pwg

KOK./pau

A8 | ZUvdean poviyo BeTikO/ KOK., 2,5mm? | kaTw Oegi Tow pwg
2uoTtnua MAorynong Ka./Agu. 0,35 mm?2
21GBpEUOng

A9 | PeA€ yia TTicw Qwg KATW Oe&i TTiow Qwg
opixAng
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TotroBETNON NAEKTPIKOU ECOTTAICOU EYKATAOTAONG

ATTOOUVOEDTE TOV APVNTIKO OKPODEKTN TNG PTTATAPIAG.

AgaipéoTe Tn peléppa.
ATtropakpUvaTe Ta €A KAAUPPATA Kal TIG TTEVOUTEIG TTOU EVOEXOMEVIWG UTTAPYOUV:

w Nn =

2TO XWPO ATTOOKEUWV
- KaAupua datrédou Tou XWwPOou aTTOOKEUWY
- Emrévduon tng TTiow Aauapivag KAEICINATOG TOU TTOPT-UTTAYKAL
- Emévduon Tng 0e€1d¢g ka1 aploTEPAG TTAEUPAG TOU XWPOU OTTOOKEUWV

4. X710 KOiAwpa TNG pelépPag oTn Aapapiva KAEIOIPATOG TOU TTOPT-UTTAYKAS aploTeEpd
TTpaydatoTroifaTe pia diaTpnon 40 mm o€ KaTdAANAN emTitredn 6€on yia Tn d1€Aeuon KaAwdiou
(k. 1/4).

5. MeTakivrioTe TNV AKPn TOU QI Tou KaAwdiou péow TNG diEAeuonS KaAwdiou, EEKIVWVTAG aTTO
TO TTOPT-UTTAYKAC, TTPOG TA £6W, OTN Aapapiva cuykpdtnong Tou @Ig (eik. 1/5).

6. TomoBetrioTe TO AACTIXEVIO DIATTEPAOT PO KaAwdiou aTn diEAeuon KaAwdiou (€1K.1/4).

ZUVOPHOAGYNON TOU @IS
7. ThéoTe TNV TTPOCBONKN ETTAPNG OTO KEAUPOG TOU QIS KAl OTTPWETE TN AACTIXEVIA OTEYAVOTTOINGN
OTO QIG.

8. BidwoTe yepd 10 @IG e TIG dlaBéaiueg Bideg kal Ta TTagIudadia aTn Adpapiva ouykpdTnong Tou
QIG (eIK. 1/4).

20vdeon Tiow PUWTWYV
9. Metagépate TNV AKpn ToU KOAWDIOU PE TOV XAPAKTNEIOHO apIoTEPA, TTPOG TO APICTEPO TTIOW
Qwe.
10. ATTooUVvOEDTE T OUVOEON PIG KATW ATTO TO TTIoW apIoTEPS QWG (€IK. 1/1) Kal CUVOEDTE TN UE
Ta avTioToixa TeEPdxIa Tou aywyou. Ta BuouaTta TTPETTEl va KAEIBWGOUV.
11. MeTag@épaTe TV AKpn TOUu KOAWSIOU e ToV XapakTnEIoud degid, katé PurKog NG Aauapivag
KAEICIUATOG TOU TTOPT-UTTAYKAL TTPOG TO TTIoW OEGi pWG.
12. ATToouvoEaTE T aUvOeon @IG KATW aTtrd To TTiow OeEi pwcg (€IK. 1/6) Kal guvdEDTE TN UE TA
avTioToIxa TeEPAxIa Tou aywyou. Ta BUouarta TTPETTEI va KAEIBWOoUV.

13. TommoBetroTE TO BIABECIUO peAE 0T PBAon peAé oTn SeCIG TTAEUPd. STEPEWOTE TNV UTTOOOXN
PEAE E TUVOEOHUOUG KAAWDIWV.
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20vdeon dlopooTolxEiou 0dynong puoUAKag
14. TommoBetroTE TO 121TOAIKS Kal 18TTOAIKG BUcua eTévw oTo doOCTOIXEID 08 YNONG TNG
PUHOUAKOG.

15. E1epewaTe pe auTokOAANTN Taivia To SoPoaToIXEID 0B YNONG TNG PUPOUAKAG (€IK. 1/3) oTO
apIoTEPOS TTIoW PEPOG TOU OXAMATOG.

16. ZuvdéoTe Ta KAPE KAAWDIA PE TO HETOAAIKO SAKTUAIO pE €va anpueio yeiwong otnv TTAeupd Tou
oxnpaTog (k. 1/2).

17. KA€1dwaTe Ta €TTITTESQ KAITT TWV KOKKIVWY KAl KOKKIVWV/Haupwy KaAwdiwv (eIK. 2/5) atrd Tov
aywyo oTIG ao@aAeIoNaBEG (€K, 2/3).

18. TotroBeTrOTE TO KITPIVO KAITT (EIK. 2/6).

19. EQapudoTe TNV ag@aAcia (€IK. 2/2) kal TOTTOBETAOTE TO KAAUHMA (€IK. 2/1).

P Ymodeign

NABeTe PETPA YIA TNV ETTAPKNA PEIWON EAKUCHOU Kal TNV ApIoTn OTEPEWON TNG
aoc@aAeIoOAaPNG.

20. uvdéoTe TO 2TTOAIKO BUCHA PE TO AVTIOTOIXO TEPAXIO TOU aywyou oTnV TTAEUpPd Tou oXANATOG
KATW atro 10 TTicw Oe€i pwg (eIk. 1/7).

‘EAgyxog AsiToupyiag
21. ZuvdéoTe Kal TTAAI TN yEiwon TNG MTTATOPIAG TOU OXAUATOG.

22. EAéyETe TIG AeIToupyieg pUPOUAKNONG PE PIa KOTAAANAN cuokeunr eAéyxou (Pe avTioTaon
PopTioU) | PE MIO PUUOUAKAQ.

23. 2TEPeWOTE OAA TA KAAWDIA E TUVOETHOUG KAAWDIwWV.

24. EravaTtommoBetrioTe OAQ Ta ATTOCUVAPHOAOYNHEVa EEQPTAMATA.

44 306 224 391 101 21/04 Fiat Stilo



Navod k montazi:

Elektrické zafizeni pro zavésné zafizeni

2

Navod k montazi:
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Elektrické zarizeni pro zavésné zarizeni

VSeobecna data

Cislo dilu

Westfalia Vyrobce vozidla Vozidlo

306 224 300 107 46 216 831 Fiat Stilo, pétidverovy od 02/04
306 224 300 113 46 216 832 Fiat Stilo, pétidvefovy od 02/04

Rozsirovaci sada trvalého kladného poélu pro 13pdlovou zasuvku

} Upozornéni

Roz38ifovaci sada trvalého kladného pélu umoZziuje uvedeni napajeni trvalym proudem a
nabijeciho kabelu pro pfidavny akumulator do provozu.

Cislo dilu

Westfalia

Vyrobce vozidla

Vozidlo

300 025 300 113

rlzné modely vozidel

Fiat Stilo

306 224 391 101 21/04
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Dulezita upozornéni
Pfed zacatkem prace si pfectéte navod k montazi.
Elektrickou sadu smi instalovat pouze kvalifikovany odborny personal.

Pozor — odpojte akumulator!
Poskozeni elektroniky motorového vozidla, pfipadna ztrata elektronicky do paméti

uloZenych dat.

Pfed zacatkem prace vyctéte pamét poruch.

Pfed vrtanim se ujistéte, Ze se za obloZzenimi nenachazi Zadné predmeéty jako napf. vodice.

Odstrante otfepy z holych ¢asti karosérie, napf. u vyvrtanych otvord, a poté je natrete
antikoroznim prostfedkem.

P Upozornéni
Pfi montazi dbejte zvlasté na nasledujici body:
e Vedeni nesmi byt uskfipnuta nebo podkozena.
e Umistéte fadné vSechny tésnici prvky.
e Tésnéni zasuvky musi byt umisténo na izolaéni hadici a ne na jednotlivych Zilach.
¢ VodiCe instalujte tak, aby se nedfely o vozidlo nebo se nenalomily.
e VodiCe nevedte v bezprostfedni blizkosti vyfuku.

 Ridici jednotky pfipevnéte tak, aby do nich nemohla vniknout vihkost. Kabelova pfipojka
musi vzdy ukazovat dold.

e Na zvysSeni pfilnavosti lepenych mist, odmastéte Fidici modul pfivésu.

PFi jizdé s pfivésem se vypne mlhové koncové svétlo vozidla.
U pfivésl bez koncového svétla do mlhy, musite toto svétlo dodate¢né instalovat.
Druhé koncové svétlo do mlhy pfivésu zabranuje chybovym hlasenim kontrolniho systému.

Selhani funkce ukazatele sméru jizdy, i na pfivésu, je signalizovano zvysenim frekvence blikani.
Neni zapotfebi zadné dodatecné kontroly blikani.

Adaptér zasuvky se smi pouzivat pouze pfi jizdé s pfivésem. Po ukon&eni jizdy s pfivésem,
adaptér zasuvky odstrarite.

Funkce pfivésu kontrolujte pfimo s pfivésem nebo pomoci kontrolniho pfistroje se zatéZovacimi
odpory.

Technické zmény vyhrazeny!
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Navod k montazi:

Elektrické zafizeni pro zavésné zafizeni

Prehled kabelovych svazku

ANHANGEKUPPLUNGEN

§

=
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W

A1
Pol. | Oznaceni Kabel Svorka na vozidle
A1 | Dotykova vlozka 13-pdélova Plechovy drzak zasuvky
A2 |Ridici modul pFivésu Pod levym zadnim svétlem
A3 | Uzemnéni M8 hnédy 1,5 mm?, |Pod levym zadnim svétlem
2,5 mm?
A4 | Svorka adaptéru levé Sedocerny Levé koncové svétlo
zadni svétlo
A5 | Svorka adaptéru pravé Sedocerveny Pravé koncové svétlo
zadni svétlo
A6 | RozSifovaci sada trvalého | Cerveny, 2,5 mm? |Pod levym zadnim svétlem
klaného pdlu Zluty,
hnédobily
A7 | Pouzdro pojistky cerveny, 1,5 mm? |Pravé koncové svétlo
Cervenocerny
A8 | Svorka trvalého kladného | Cerveny, 2,5 mm? |Pod pravym zadnim svétlem
polu/ hnédobily 0,35 mm?
Pomucka pro parkovani
A9 | Relé koncového svétla do Pod pravym zadnim svétlem
mlhy
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ANHANGEKUPPLUNGEN

Navod k montazi:
Elektrické zafizeni pro zavésné zafizeni

Instalace elektrické sady

w Nn o=

Odpojte svorku negativniho pélu akumulatoru.
Vyjméte rezervni kolo.
Pfipadné odstraite nasledujici kryty a obloZeni:
V zavazadlovém prostoru
- kryt dna zavazadlového prostoru
- obloZeni zadni stény
- oblozZeni pravé a levé strany zavazadlového prostoru

Na vhodném plochém misté levé zadni stény prohloubeni pro rezervni kolo v zavazadlovém
prostoru provrtejte otvor 40mm pro kabelovou prichodku (obr. 1/4).

Konec vedeni k zasuvce vedte prichodkou ze zavazadlového prostoru smérem ven
k plechovému drzaku zasuvky (obr. 1/5).

Pryzovou prichodku vsadte do otvoru pro kabel (obr. 1/4).

Montaz zasuvky

7.
8.

Zatlac¢te dotykovou vioZzku do télesa zasuvky a nasunite na zasuvku pryZzové tésnéni.

Pomoci pfilozenych Sroubl a matic pfiSroubujte zasuvku pevné na plechovy drzak (obr. 1/4).

Pripojeni koncovych svétel

9.
10.

11.

12

13.

Zavedte konec vedeni oznaceny vlevo k levému zadnimu svétlu.

Rozpojte zastréku levého koncového svétla (obr. 1/1) a spojte ji s vhodnymi protéjSky svazku
fazovych vodi€u. Zastréky musi zapadnout.

Zavedte konec vedeni oznageny vpravo podle zadniho kryciho plechu k pravému zadnimu
svétlu.

. Rozpojte zastréku pravého koncového svétla (obr. 1/6) a spojte ji s vhodnymi protéjsky

svazku fazovych vodi¢u. Zastréky musi zapadnout.

Vsadte pfilozené relé do objimky relé na pravé strané. Objimku relé pfipevnéte vhodnym
zpUsobem pomoci kabelovych svorek.
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Navod k montazi:
Elektrické zafizeni pro zavésné zafizeni @

ANHANGEKUPPLUNGEN

7 wr

Pripojeni fFidiciho modulu pfivésu

14. 12-pblovou a 18-pdlovou zastréku nasadte na Fidici modul pFivésu.

15. Ridici modul pfivésu (obr. 1/3) pfipevnéte suchym zipem vlevo v zavazadlovém prostoru.
16. Hnéda vedeni s koncovym ockem pfipojte k zemnicimu bodu vozidla (obr. 1/2).

17. Ploché nastréky cervenych a €erveno/Cernych vedeni (obr. 2/5) ze svazku fazovych vodicu
zajistéte v pouzdrech pojistek (obr. 2/3).

18. Vsadte zlutou svorku (obr. 2/6).
19. Vlozte pojistku (obr. 2/2) a nasadte kryt (obr. 2/1).

P> Upozornéni
Dbejte na dostateCné tazné odlehceni a na bezvadné upevnéni pouzdra pojistky.

20. Spojte 2-polovy konektor s vhodnym protéjSkem svazku fazovych vodi¢l ve vozidle pod
pravym zadnim svétlem (obr. 1/7).

Kontrola funkce

21. Ukostrete opét akumulator vozidla.

22. Funkce pfivésu piekontrolujte vhodnym kontrolnim pfistrojem (se zatéZovacimi odpory), nebo
prostfednictvim pfivésu.

23. VSechna vedeni pfipevnéte kabelovymi svorkami.

24.VSechny vymontované dily opét zamontujte.
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Navod na montaz:

Elektroinstalacia pre tazné zariadenie

ANHANGEKUPPLUNGEN

&0

Navod na montaz:

Elektroinstalacia pre tazné zariadenie

Vseobecné udaje

Cislo vyrobku

Westfalia

Vyrobca vozidla

Vozidlo

306 224 300 107

46 216 831

Fiat Stilo, 5-dverovy od 02/04

306 224 300 113

46 216 832

Fiat Stilo, 5-dverovy od 02/04

Dopinkova sada Trvaly plus pre 13-pélovu zasuvku

P Pokyn

Doplnkovéa sada Trvaly plus umoZhuje staly privod pradu k nabijaciemu vedeniu pridavného
akumulatora alebo ku spotrebi¢om.

Cislo vyrobku

Westfalia

Vyrobca vozidla Vozidlo

300 025 300 113

rozne vozidla
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Navod na montaz:
Elektroinstalacia pre t'azné zariadenie @

ANHANGEKUPPLUNGEN

Délezité upozornenia
Pred zacatim prac si precitajte ndvod na montaz.

Elektroinstalaciu smie namontovat iba kvalifikovany odbornik.

Pozor - odpojte akumulator!
Hrozi poskodenie elektroniky motorového vozidla, elektronicky ulozené data sa mézu

stratit’.

Pred zacatim prac precitat zaznamy v pamati poruch.

Pred vitanim otvorov sa presvedc¢te o tom, Ze neddjde k poSkodeniu vedeni a predmetov za
¢alunenim a vypliiami.

Z odkrytych Casti karosérie, ako napr. navftané otvory, odstrarnte vyronky a nasledne ich
zapecCatte antikoréznym prostriedkom.

P Pokyn
Pri montazi dbajte predovSetkym na to, aby:
¢ nedoslo k zacviknutiu alebo poskodeniu vedeni.
e tesniace prvky boli riadne namontované.
e tesnenie zasuvky sedelo na izolacii kablového zvazku a nie na jednotlivych Zilach.
e sa vedenia neodierali o vozidlo a aby sa nelamali.
e vedenia nelezali v bezprostrednej blizkosti vyfukového systému.

e riadiace prvky boli chranené proti vnikaniu vihkosti. Vstupny otvor pre kabel ma vzdy
smerovat’ nadol.

e riadiaci modul elektrosustavy privesného zariadenia bol dokonale odmasteny. To zlepsi
pevnost lepenych spojov.

Zapojenim kabla privesu sa vypne koncové svetlo do hmly na vie€nom vozidle.
Pokial prives nema koncové svetlo do hmly, musi sa nim dodatoCne vybavit.
Druhé koncové svetlo do hmly na privese zabrafiuje chybovym hlaseniam v kontrolnom systéme.

Vypadok jedného smerového svetla, aj na privese, sa prejavi zvySenim kmitoctu blikania. Ziadna
dalSia kontrola ¢innosti smeroviek nie je potrebna.

ZastrCkovy adaptér sa smie pouzivat iba pri prevadzke vozidla s privesom. Po odpojeni privesu
sa zastrCkovy adaptér musi odstranit’.

Skontrolujte funkcie elektrického zaradenia pripojenim privesu alebo pomocou skusacky so
zatazovacim odporom.

Technické zmeny vyhradené!
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Navod na montaz:
Elektroinstalacia pre tazné zariadenie

ANHANGEKUPPLUNGEN

Zapojenie kablového zvazku

A2

A4

FTT ]
3 eup.x \e—p.uA5
DN

a7
e

P

— —
A6 T~ | / ay
' A
o A8
A1
Pol. | Oznacenie Kabel Pripojenie na vozidlo
A1 | Kontaktova vlioZka 13- Plechovy drZiak zasuvky
polova zasuvka
A2 | ovladaci modul privesu Pod lavym koncovym svetlom
A3 | Pripojenie na kostru M8 bn 1,5 mm?3, |Pod favym koncovym svetlom
2,5 mm?
A4 | Adaptér Lavé koncové gr/sw [avé zadné svetlo
svetlo
A5 | Adaptér Pravé koncové gr/rt pravé zadné svetlo
svetlo
A6 | Trvaly plus - doplnkova rt, ge, bn/ws |2, 5 mm? |Pod lavym koncovym svetlom
sada
A7 | Drziak poistky rt, rt/sw 1,5 mm? | pravé zadné svetlo
A8 | Pripojka Trvaly plus/ rt, 2,5mm? | Pod pravym koncovym svetlom
Parkovacia pomécka bn/ws 0,35 mm?
A9 | Relé pre koncové svetlo Pod pravym koncovym svetlom
do hmly
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Navod na montaz:
Elektroinstalacia pre t'azné zariadenie

ANHANGEKUPPLUNGEN

Montaz elektrosustavy

w Nh =

Odpojte minusovu svorku akumulatora.
Vyberte rezervné koleso.
V pripade potreby odstrante:
v batoZinovom priestore
- kryt dna batoZinového priestoru
- kryci panel plechu zadného Cela
- Calunenie lavej a pravej strany batoZinového priestoru

Do otvoru rezervného kolesa v zadnom krycom plechu vlavo vytvorit na vhodnom rovhom
mieste 40 mm otvor na kabelovu prechodku (obr. 1/4).

Prevlecte koniec kablového zvazku z batozinového priestoru von a vedte ho k plechovému
drZiaku zasuvky (obr. 1/5).

Nasadte gumovu priechodku do otvoru pre kabel (obr. 1/4).

Montaz zasuvky

7.
8.

Zatlacte kontaktovu vlozku do telesa zasuvky a posuite gumové tesnenie az k zasuvke.

Pripevnite zasuvku pomocou prilozenych skrutiek a matic k plechovému drziaku (obr. 1/4).

Napojenie koncovych svetiel

9.
10.

11.

12.

13.

Koniec vedenia s oznacenim "Lavy" privedte ku lavému koncovému svetlu.

Rozpojte zastréku vedenia k lavému koncovemu svetlu (obr. 1/1) a spojte jej kontakty so
zodpovedajucimi protikusmi kabelového zvazku. Spojovacie zapadky musia zaskocit.

Koniec kablového zvazku s oznadenim "Pravy" vedte pozdiz plechu zadného &ela ku
pravému koncovému svetlu.

Rozpojte zastréku pravého koncového svetla (obr. 1/6) a spojte kable so zodpovedajucimi
protikusmi kablového zvazku. Spojovacie zapadky musia zaskocit.

PriloZzené relé zasunut do relatkovej liSty na pravej strane. Relatkovu liStu vhodne upevnit
pomocou kabelovych spojok.
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Navod na montaz:
Elektroinstalacia pre tazné zariadenie

ANHANGEKUPPLUNGEN

Napojenie riadiaceho modulu pre prives

14. Nasadte 12-pdlovu zasuvku a 18-polovu zasuvku na zastréku riadiaceho modulu pre prives.

15. Pripevnite pomocou "suchého zipu" riadiaci modul pre prives (obr. 1/3) na lavej strane
v zadnej Casti vozidla.

16. Zapojte hnedé vedenia s o¢kom v kablovom zvazku (obr. 1/2).

17. Ploché zastrcky Cerveného a Cerveno/Cierneho kabla (obr. 2/5) z kablového zvazku nechajte
zaskocit do drziaku poistky (obr. 2/3).

18. Vlozit Zlty clip (obr. 2/6).
19. Vlozit poistku (obr. 2/2) a nasadit kryt (obr. 2/1).

P Pokyn
Dbajte na dokonalé upevnenie drZiaku poistky a na to, aby nebol namahany tahom.

20. Dvojpdlovu zasuvku spojte pod pravym koncovym svetlom so zodpovedajucim protikusom
kablového zvazku vozidla (obr. 1/7).

Kontrola funkcie

21. Spojte akumulator s kostrou vozidla.

22. Skontrolujte funkcie elektroinstalacie privesu pomocou vhodnej skusacky (vybavene;j
zatazovymi odpormi) alebo zapojenim privesu.

23. Upevnite vSetky vedenia pomocou kablovych prichytiek.

24. Namontujte vSetky demontované dielce.
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Szerelési utmutato:

A vonészerelvény villamos berendezése

D

Szerelési utmutato:

el

ANHANGEKUPPLUNGEN

A vonészerelvény villamos berendezése

Altalanos adatok

Cikkszam

Westfalia A jarmii gyartéja Jarmii

306 224 300 107 46 216 831 Fiat Stilo, 5-ajtés, 04/02-t6| kezdve
306 224 300 113 46 216 832 Fiat Stilo, 5-ajtés, 04/02-t6| kezdve

A ,,Dauerplus” kiegészité készlet a 13 sarku dugaszol6 aljzathoz

P> Figyelmeztetés

A ,Dauerplus” kiegészité készlet lehetévé teszi a folyamatos aramellatas és a pétidlagos
akkumulatorhoz szlkséges toltévezeték izembe helyezését.

Cikkszam

Westfalia

A jarmii gyartéja

Jarmu

300 025 300 113

kilénb6z6 jarmivek

Fiat Stilo
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Szerelési utmutato:
A vonoészerelvény villamos berendezése

ANHANGEKUPPLUNGEN

Fontos figyelmeztetések

A szerelési utmutatét a munka kezdete el6tt olvassuk el.

A beépithetd villamos készletet kizardlag erre képesitett szakember szerelheti fel.

Figyelem — az akkumulatort kapcsoljuk le!
A gépjarmi elektronikaja karosodik; az elektronikusan tarolt adatok elveszhetnek.

A hibamemoariat a munka kezdete el6tt olvassuk Ki.

Furas elétt ellenérizziik, hogy a burkolatok mégoétt ne legyen semmilyen targy, mint példaul
vezeték.

A karosszéria csupasz helyeit, mint pl. furélyukakat, sorjatlanitsuk, azutan korréziégatlé szerrel
vonjuk be.

P Figyelmeztetés
Szerelés kdzben fokozottan Ggyeljunk a kdvetkezé pontokra:
o Vezetékeket nem szabad beszoritani vagy karositani.
o Az Osszes tomitési elemet szabalyszerlien szereljik fel.
e A dugaszolo aljzat tomitését a szigetel6 tomlbre helyezzik, és nem az egyes erekre.
o A vezetékeket ugy fektessik, hogy ne surlédjanak a jarmivon, és ne térjenek le.
e A kipufogd berendezés kdzvetlen kézelében ne fektessiink vezetékeket.

o Avezérl6 készllékeket ugy helyezzik el, hogy nedvesség ne hatolhasson be. A
kabelcsatlakozas mindig lefelé mutasson.

e Az utanfuté vezérlési moduljat zsirtalanitsuk, mért ezaltal a ragasztasi felliletek jobb
tapadasat biztositsuk.

Az utanfutoval valé hasznalat alatt a vontatd jarmi hatso kédlampajat kapcsoljuk ki.
Amennyiben az utanfuté nem rendelkezik hatsé kédlampaval, ezt utdlagosan fel kell szerelni.

Az utanfuton 1évé masodik hatsé kddlampaval elkerlilhetdk a hibajelek a vezérlést ellenérzé
rendszerben (check control system).

Ha valamelyik iranyjelz6lampa, akar az utanfutén is, nem miakodik, akkor ezt a villanas
frekvencigjanak felgyorsitasa jelzi. Az iranyjelz6k egyéb ellenérzésére nincs szukseég.

A dugaszol6 aljzat adapterét csak az utanfutd hasznalata esetén szabad alkalmazni. Ha mar nem
hasznalunk utanfutét, tavolitsuk el a dugaszol6 aljzat adapterét is.

Az utanfuto funkcidit vagy utanfutéval, vagy terheld ellenallassal rendelkez6 ellenérzé
készulékkel ellendrizzik meg.

Miszaki valtoztatasok joga fenntartva!l
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Szerelési utmutato:

A vonészerelvény villamos berendezése

A kabelkoteg attekintése

ANHANGEKUPPLUNGEN
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A1
Poz. |Elnevezés Kabel Csatlakoztatas a jarmiivon
A1 | 13 sarku érintkezd betét a dugaszolo aljzatot tart6 lemez
A2 | az utanfutd vezérlési a baloldali hatsé ldmpa alatt
modulja
A3 | M8-as testcsatlakozas barna 1,5 mm?3, |a baloldali hats6 lampa alatt
2,5 mm?
A4 | abaloldali hatsé lampa szurke/ baloldali hatsé lampa
adapter-csatlakozasa fekete
A5 | ajobboldali hatsé lampa szirke/piros jobboldali hatsé lampa
adapter-csatlakozasa
A6 | ,Dauerplus” kiegészité piros, sarga, | 2,5 mm?2 |a baloldali hatsé ldampa alatt
készlet barna/fehér
A7 | biztositotartd piros, 1,5 mm? |jobboldali hatsé lampa
piros/fekete
A8 | a,Dauerplus’/beparkolas- | piros, 2,5 mm? |a jobboldali hats6 lampa alatt
seqit6 csatlakozasa barnalfehér | 0 35 mm?
A9 | ahatsé kddlampa reléje a jobboldali hatsé lampa alatt
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Szerelési utmutato:
A vonoészerelvény villamos berendezése
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A beépithet6 villamos készlet szerelése

Az akkumulator minuszkapcsat kapcsoljuk le!
A pétkereket vegyuk ki.

@ Nn =

Ha szikséges, akkor tavolitsuk el a kdvetkez8 befedéseket és burkolatokat:

a csomagtartoban
- a csomagtarté padléjanak burkolatat
- a far-zarélemez burkolatat
- a csomagtarté jobb- és baloldali burkolatat

4. A far-zarélemezben a potkerék mélyedésében a bal oldalon erre alkalmas sik helyen egy 40
mm-es lyukat furjunk a kébel-atvezetés szamara (1/4-es abra).

5. A kabelkodteg dugaszol6 aljzati végét a csomagtartéban kezdve a belefurt kabel-atvezetésen
keresztil kifelé a dugaszolé aljzatot tarté lemezre fektessik (1/5-6s abra).

6. A gumicsOszajat a kabel-atvezetésbe helyezziik be (1/4-es abra).

A dugaszol6 aljzat szerelése

7. Az érintkezd betétet belenyomjuk a dugaszol6 aljzat tokjaba, és utana odatoljuk a
gumitémitést a dugaszol6 aljzathoz.

8. A dugaszolé aljzatot a hozzatartozé csavarokkal és anyakkal racsavarjuk a dugaszol6 aljzatot
tarté lemezre (1/4-es abra).

A hats6 lampak csatlakoztatasa

9. A vezeték ,Links” (bal) széval jeldlt végét a baloldali hatsé lampahoz fektessik.

10. A baloldali hats6 lampa dugaszolé csatlakozasat (1/1-es abra) oldjuk fel, aztan késsik 6ssze
a kabelkoteg megfelel6 ellenparjaval. A dugoknak be kell kattanniuk.

11. A vezeték ,Rechts” (jobb) széval jeldlt végét a far-zardlemez mentén a jobboldali hatsé
lampahoz fektessuk.

12. A jobboldali hatsé lampa dugaszol6 csatlakozasat (1/6-os abra) oldjuk fel, aztan kossik
Ossze a kabelkdteg megfelel6 ellenparjaval. A dugoknak be kell kattanniuk.

13. A tartozékokban talalhaté relét a jobboldali reléaljzatba dugjuk. A reléaljzatot kabelkdtékkel
rogzitsiik megfeleléen.
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Szerelési utmutaté:
A vonészerelvény villamos berendezése @

ANHANGEKUPPLUNGEN

Az utanfuté vezérlési moduljanak csatlakoztatasa

14. A 12 sarku és a 18 sarku dugos csatlakozét dugjuk fel az utanfutd vezérlési moduljara.
15. Az utanfuté vezérlési moduljat (1/3-as abra) tépbzar-szalaggal rogzitsiik a farrész bal oldalan.

16. A barna vezetékeket a gylriiszemmel késsik ra a jarmivon [évd testelési pontra
(1/2-es abra).

17. A kabelkdtegben 1évd piros és a piros/fekete vezetékek lapos dugaszol6 hivelyeit
(2/5-0s abra) kattintsuk be a biztositétartokba (2/3-as abra).

18. Helyezziik be a sarga szoritot (2/6-os abra).

19. Helyezzik be a biztositot (2/2-es abra), majd tegyUk ra a burkolatot (2/1-es abra).

P Figyelmeztetés

Ugyeljiik a biztositotarto kielégitd huzéteher-mentesitésére, valamint kifogastalan
régzitéseére!

20. A jobboldali hatsé lampa alatt (1/7-es abra) a 2 sarku dugos csatlakozét a jarmUivon lévé
kabelkdteg megfelel ellenparjaval kdssuk dssze.

A mikodés ellenorzése

21. A jarmi-akkumulator testelését Ujra kdssuk ra.

22. Az utanfuté funkciéit vagy utanfutéval, vagy erre alkalmas (terhel6 ellenallassal rendelkezd)
ellendrzd készllékkel ellendrizzuk.

23. Kabelkdtdkkel rogzitsik az 6sszes vezetéket.

24. Szereljuk vissza az 6sszes kiépitett alkatrészt.
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Instrukcja montazowa:
Instalacja elektryczna dla sprzegu przyczepowego

ANHANGEKUPPLUNGEN

Instrukcja montazowa:
Instalacja elektryczna dla sprzegu przyczepowego

Dane ogodlne

Numer artykutu

Westfalia Producent pojazdu Pojazd

306 224 300 107 46 216 831 Fiat Stilo, wersja 5 — drzwiowa od 02/04
306 224 300 113 46 216 832 Fiat Stilo, wersja 5 — drzwiowa od 02/04

Zestaw do podtaczenia wigzki przewodoéw z plusem statym dla 13 — biegunowego
gniazdka wtyczkowego

P Wskazéwka

Zestaw do podtaczenia wigzki przewodow z plusem statym umozliwia podtgczenie zasilania
elektrycznego w prad ciagty i przewodu do tadowania akumulatora dodatkowego.

Numer artykutu

Westfalia Producent pojazdu Pojazd
300 025 300 113 -- pojazdy rézne
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Wazne informacje

Przed podjeciem pracy nalezy zapoznaé sie z instrukcjg montazu.

Elektryczny zestaw montazowy moze zosta¢ zamontowany jedynie przez wykwalifikowanych
fachowcow.

Uwaga - nalezy odlaczy¢ zaciski akumulatora!
Mozliwo$¢ uszkodzenia systemow elektronicznych pojazdu, dane, znajdujace sie w
systemach pamieci elektronicznych, mogag ulec zniszczeniu.

Przed podjeciem pracy nalezy wyczyta¢ pamiec zaktdcen i usterek pojazdu.

Przed wywierceniem otworéw upewnic¢ sie o tym, aby za obudowa nie znajdowaly sie zadne
przedmioty, przyktadowo wigzki przewodéw.

Niepokryte miejsca karoserii, przykladowo wywiercone otwory, wyczysci¢ od zadzioréw i
nastepnie utrwali¢ przy pomocy srodkéw przeciwkorozyjnych.

P Wskazéwka
Podczas montazu nalezy zwrdéci¢ szczegolng uwage na nastepujace punkty:

nie wolno zaciska¢ lub uszkadza¢ przewodow.
o wszystkie elementy uszczelniajgce muszg zostaé zamontowane w poprawny sposob.

e uszczelka gniazdka wtykowego musi zosta¢ zatozona na wezu izolacyjnym a nie na
poszczegdélnych zytach kabla.

e przewody nalezy uktadaé w taki sposéb, aby nie doszto do ich przetarcia lub zagiecia.
e przewoddéw nigdy nie uktada¢ w bezposrednim sgsiedztwie systemu wydechowego.

e urzadzenia sterownicze montowac¢ w taki sposéb, aby uniemozliwi¢ wnikanie wilgoci.
Przytacze kablowe musi zawsze wskazywa¢ w kierunku do dotu.

e odttuszczaé modut sterowania przyczepy, aby zapewnic lepszg przyczepno$¢ miejsc
klejonych.

W przypadku eksploatacji z przyczepa tylne swiatto przeciwmgielne samochodu ciggnacego
zostaje wytaczone.

W przypadku przyczep bez tylnego pozycyjnego swiatta przeciwmgielnego nalezy oswietlenie
tego rodzaju domontowac.

Druga tylna lampa przeciwmgielna na przyczepie zapobiega pojawianiu sie meldunkéw usterek w
systemie kontrolnym.

Awaria kierunkowskazu, takze na przyczepie, zostaje sygnalizowana przez podwyzszenie
czestotliwosci migania. Nie wymaga sie dodatkowej kontroli kierunkowskazow.

Adapter do gniazdka wtykowego moze zosta¢ zastosowany jedynie wraz z przyczepa. Po
odczepieniu przyczepy nalezy takze usung¢ adapter do gniazdka wtykowego.

Sprawdzian funkcji dziatania przyczepy przeprowadzac przy pomocy przyczepy lub przyrzadu
kontrolnego z opornoscig obcigzenia.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian technicznych!
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Plan orientacyjny wiazki kablowej
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e

Vs

& A8

A1
Poz. | Oznakowanie Kabel Przytacze przy samochodzie
A1 | Wkiad kontaktowy 13 — sto Blacha umocowania gniazdka
biegunowy wtykowego
A2 | modut sterowania ponizej lewej lampy tylnej
przyczepy
A3 | Przylacze masy M8 brazowy 1,5 mm?, ponizej lewej lampy tylnej
2,5 mm?
A4 | Przytacze adaptera lewa szaro/czarny lewa lampa tylna
lampa tylna
A5 | Przylacze adaptera prawa |szaro/ prawa lampa tylna
lampa tylna czerwony
A6 | Zestaw do poditaczenia czerwony, 2,5 mm? ponizej lewej lampy tylnej
wigzki przewodow z z0tty,
plusem statym brazowo/
biaty
A7 | schowek na bezpieczniki | czerwony, 1,5 mm? prawa lampa tylna
czerwono/
czarny
A8 | Przytacze plus staty/ czerwony, 2,5 mm? ponizej prawej lampy tylnej
system pomocy przy brazowo/ 0,35 mm?
parkowaniu biaty
A9 | Przekaznik dla tylnego ponizej prawej lampy tylnej
Swiatta przeciwmgielnego
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Montaz elektrycznego zestawu montazowego

w N =

Odtaczyc¢ zacisk minusowy akumulatora.
Wyjac¢ koto zapasowe.
Usung¢ w razie koniecznosci nastepujgce pokrycia i obudowy:
w bagazniku
- pokrycie podtogi bagaznika
- ostone pasma sciany tylnej

- obudowe lewej i prawej tylnej strony bagaznika

. W blasze pasma Sciany tylnej wgtebienia po kole zapasowym po lewej stronie wykonac¢ w

odpowiednim miejscu otwor o $rednicy 40 mm dla przeprowadzenia kabla (lustracja 1/4).

Koncowke gniazdka wtykowego wigzki kabli utozyé przez wykonany otwor przeprowadzenia
kabla, wychodzac od strony bagaznika, na zewnatrz do blachy umocowania gniazdka
wtykowego (ilustracja 1/5).

Natozy¢ tulejke gumowa do otworu do przeprowadzenia kabla (ilustracja 1/4).

Montaz gniazdka wtykowego

7.

Whktad kontaktowy wcisng¢ do korpusu gniazdka wtykowego i dosung¢ uszczelke gumowg do
gniazdka wtykowego.

Przymocowac¢ gniazdko wtykowe przy pomocy zatgczonych srub i nakretek do blachy
umocowania gniazdka wtykowego (ilustracja 1/4).

Podtaczenie swiatet tylnych

9.
10.

11.

12.

13.

Koncowke przewodu z oznakowaniem strona lewa utozy¢ do lewej lampy tylne;j.

Odtaczyc¢ potaczenie wtykowe lewej lampy tylnej (ilustracja 1/1) i potaczyé z przystosowanym
do tego celu podtaczeniem wigzki przewoddw. Wtyczki muszg zazebic sie.

Koncowke przewodu z oznakowaniem strona prawa utozy¢ do prawej lampy tylnej wzdtuz
pasma sciany tylne;.

Odtaczyc¢ potaczenie wtykowe prawej lampy tylnej (ilustracja 1/6) i potaczyc¢ z
przystosowanym do tego celu podtgczeniem wigzki przewoddéw. Wtyczki muszg zazebic sie.

Zatgczony przekaznik wprowadzi¢ do podtgcznika przekaznika na stronie prawej. Podtgcznik
przekaznika przymocowac przy pomocy ztgczy kablowych w odpowiedni sposob.
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Podtaczenie modutu sterowania przyczepy

14. Podigczy¢ 12 — sto i 18 — sto biegunowg wtyczke z modutem sterowania przyczepy.

15. Modut sterowania przyczepy (ilustracja 1/3) przymocowac¢ przy pomocy tasmy
samoprzylepnej po lewej stronie w tyle samochodu.

16. Brgzowe przewody podtgczyé przy pomocy uchwytu pierscieniowego z punktem masy
samochodu (ilustracja 1/2).

17. Ptaskie tulejki wtykowe czerwonych i czerwono/czarnych przewodéw (ilustracja 2/5) z wigzki
kabli zazebi¢ do schowka na bezpieczniki (ilustracja 2/3).

18. Zazebi¢ zo6tte zamkniecie zatrzaskowe (ilustracja 2/6).

19. Zatozy¢ bezpiecznik (ilustracja 2/2) i natozy¢ pokrywe (ilustracja 2/1).

P Wskazéwka

Uwazaé, aby schowek na bezpieczniki zostat zamontowany w poprawny sposoéb z
uwzglednieniem wystarczajacego odcigzenia od sit rozciggajacych.

20. Potaczy¢ 2 — biegunowg wtyczke z odpowiednikiem wigzki przewoddéw samochodu pod
prawg lampa tylng (ilustracja 1/7).

Sprawdzian sposobu dziatania

21. Ponownie podtaczy¢ mase akumulatora pojazdu.

22. Sprawdzi¢ funkcje przyczepy z zastosowaniem stosownego przyrzadu kontrolnego (z
opornoscig obcigzenia) lub przy pomocy przyczepy.

23. Umocowac¢ wszystkie przewody przy pomocy ztgczy kablowych.

24. Zamontowaé ponownie wszystkie wymontowane czesci.
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